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                                        捕魚歌捕魚歌捕魚歌捕魚歌                ((((台灣台灣台灣台灣))))    
                BuBuBuBu    YuYuYuYu    GeGeGeGe            ((((TaiwanTaiwanTaiwanTaiwan))))    

(Fish(Fish(Fish(Fish    CatchingCatchingCatchingCatching    Song)Song)Song)Song)    
    

Lyrics, Transliteration, and Translation 
 
白浪濤濤我不怕， 
Bai Lang Tau Tau Wo Bu Pa, 
掌穩舵兒往前滑； 
Zhang Wen Duo Er Wang Qian Hua; 
撒網下水到魚家， 
Sa Wang Xia Shui Dao Yu Jia, 
捕條大魚笑哈哈。 
Bu Tiao Da Yu Xiao Ha Ha. 
 
嗨唷伊唷伊唷嗯嗨唷， 
Hai Yo Yi Yo Yi Yo En Hai Yo, 
嗨唷伊唷伊唷嗯嗨唷； 
Hai Yo Yi Yo Yi Yo En Hai Yo; 
嗨唷伊唷伊唷嗯嗨唷， 
Hai Yo Yi Yo Yi Yo En Hai Yo, 
嗨唷伊唷伊唷嗯嗨唷。 
Hai Yo Yi Yo Yi Yo En Hai Yo. 
 

White waves are breaking, 
but I am not afraid; 
Holding the Rudder steadily, 
I row straight forward; 
Throw the net over the water, 
to the fish country; 
I can’t stop laughing, 
after catching a big fish. 
 
Hai Yo Yi Yo Yi Yo En Hai Yo, 
 
Hai Yo Yi Yo Yi Yo En Hai Yo; 
 
Hai Yo Yi Yo Yi Yo En Hai Yo, 
 
Hai Yo Yi Yo Yi Yo En Hai Yo. 
 

 
 
Meaning of individual word or phrase: 
 
Bu: Catch; Yu: Fish; Ge: Song. 
 
Bai: White; Lang: Wave; “Tau Tau” describes the big motion of ocean waves; 
Wo: I; Bu: No; Pa: Afraid. 
Zhang: Handle; Wen: Steady; Duo Er: Rudder;  
Wang qian: Forward (Qian: front); Hua: Row. 
Sa Wang: Throw or spread a net (Wang: Net); Xia: Down; Shui: Water; 
Dao: To; Yu: Fish; Jia: Home. 
Bu: Catch; Tiao: A (unit for counting fish); Da: Big; Yu: Fish; 
Xiao: Laugh; Ha Ha: Laughing sound. 
 
“Hai Yo Yi Yo Yi Yo En Hai Yo” are just sound without specific meaning. 
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